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PER SANT JOSEPH.

_A Fransa son pochs los que ‘s diuhen Joseph, [Qué
hi farém! Los francesos acostuman 4 ser de la hroma
Y aquest nom aqui tant venerat, alla esuna mica ridi-
cul. Y es que certas cosas que ‘s contan sobre la vida
del virtnds fuster, en aquell pais encare no han pogut
empassarselas,

En cambi aqui 4 Espanya som mds catélichs, y *
nom de Joseph es tan general com en Marlinez Cam-
pos.

De primer, segon 6 tercer nom a
panyol que no se ‘n diga.

O siné fixinse en lo vocabulari dels diminutius y au-
mentatius que del nom de Joseph existeixen, y no tro-
baran cap més sant del calendari que tinga una sem-
blant riquesa.

Pep, Po, Pepet, Pepito, Jepet, Josepet,
]EB, elc., ete., tet vol dir Joseph.

ona, Pepa, Pepeta, Josefa, Josefina, Jepa, Pepita,
Josepeta, ele., ete., tot vel dir Josepha.
(Hauria experimentat aquest nom tantas modifica-

0ns sino n‘ hi hagués una abundancia tant gran?
L4

¥ 3

Pero I abundancia, ahont se descubreix es péls ca-
rrers de Barcelona en la famosa diada,

Si aquesta s‘ escau en dia de feyna son més los que
‘8 passejan (ue ‘Is que treballan, rn qual demostra bén
clarament que “Is Josephs estan en inmensa majoria.

Y en dia de festa lothom sembla que se ‘n diga.

Reparin las confiterias. Al demaliqﬂs aparadors estan
plens de llaminaduras: 4 milj dia tot escurat. Aix6 de-
mostra que 4 mds de hayernhi molts, tots los Josephs
tenen bon génit: tots volen passar la vida de la manera
més dolsa.

g‘_i’ las botigas de llet, natas y matons? |

| fins sembla impossible. Qualsevol diria que ‘l dia
19 de mars los mugrons de

penas hi ha cap es-

Pipo, Pepus,

cl

vacas y cabras rajan més
que ‘s altres dias.  No pot explicarse d¢ altra manera
aquell aument de produccié lletera.

Jo [qué volen que ‘Is digal Hasta arribo 4 atribuirho
4 un miracle.

A no ser que ‘Is cabrers Yy vaquers gigan tan bons
Calolichs, que ‘I dia del sant glorios portin lo séu en-
tussiasme al sants sagraments, fins al punt de batejar

la llet, y de celebrar lo bateig omplint [o calaix.
*®

¢Y las quinecallerias? e

{Oh, d* aquestas no me ‘n parlin!

Hi ha tants Josephs, v solen ser tots tant bons xicots,
lant amables, tan dignes de rebre regalos, que no hi
ba diada com aquesta péls quinquillaires.

La prop6sit. May olvidaré ‘| fet d° aquella criada
U’ explicava I* inofvidable Bartrina.

Encare que no sabhia de lletra, ‘s deya Pepa.Tenia un
nebot que anava estudi, y tractantse de la tia Pepa,
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qu‘ es cas que ‘l nebot deixés
sense ferli un regalo,
—¢Qué dirfan que 1 hi va regalar? deya en Bartrina.
—iQué se jol...

—iUn mapa d* Assial "

B ¥

Ja que som al capitol dels regalos, vingan ab mi y
entrarém dintre del pensament d‘ aquell senyor Tomas,
(que desde algun temps ensd estid fent I amor a una
viuda bastant bén conservada que ‘s diu senyora Pepa.

Ja poden entrar, no fassan cumpliments.

Lo senyor Tomaés parlant ab la séva estimada ha des-
cubert una cosa: que la viudeta té una passio per un
precios gerro de porcelana exposat en los aparadors
de ca ‘n Bach. Es la vigilia de Sant Joseph y ‘| cervell
del senyor Tomas diu:

—(Magnifica ocasi6 per ferli un regalo!

—Pero, ab franquesa ‘I cervell del senyor Tomas
arrodoneix la frasse anyadint:

—Per ferli un regalo jey! si no val massa quartos.

[Quoé volen ferhi! L amor a cerla edal es calculista

# ¥

Lo senyor Tomés ja es a la botiga, ja pregunta quan
val lo gerro del aparador, ja I* hi responen que val dos
mil ralets, ja s* esgarrifa, ja esta per entornarse “n.

Pero mirant, mirant, descubreix un pilot de testos al
cap del aparador, y com que ‘Is lestos se semblan 4 las
ollas, s* adona de que aquells procedeixen de un gerro
enterament igual a' que lraclava de comprar.
Ho pregunta y I hi responen afirmativament.
—4Qué se ‘Is vendrian?
—¢iPer qué no?
—Quéan ne volen?
—Quatre duros.
—Es molt car.
—Miri, que no n hi falta cap.
—En aquest cas, emboliquils, y aqui (& la méva tar-
jeta: junt ab ella deméa demali 4 las déu en punt fassa
al favor de durlos carrer tal, nimero quants.

#
* %

Monodlech del senyor Tomas:

—La Pepa creyentse que ‘Is de la botiga 6 I* encar-
regat de durlo son quil* han trencat, apreciara la mé-
va finesa, y es molt probahle que la séva ma no ‘m
vinga a costar més que quatre duros.

L* endema 4 las déu ja era 4 casa de la vindeta ab |¢
excusa de darli las bonas festas y veure quin efecte |*
ni feya ‘I regalo.

Trucan 4 la porla, la minyona obra y al poch rato
entrega ‘l paquet & |a senyora.

Aquesta véu la tarjela, y mirantse al senyor Tomas
I hi pregunta:

—sDe voslé?

—>Si senyora... Aquest dia vaig sentirli parlar del
gerro de ca ‘n Bach, que he presumit que | hi agradaria
possehirlo.

passar aquesta diada

zont, artista d’

l.

—Home, senyor Tomds, vosté n* ha fet massa.
—0Oh, no, senyora Pepa: vosté ‘s mereix aixé y molt

més.
¥*
* ¥
Ab unas eslisoras ella talla I cordill ab que ‘I aquet
estava lligat, I' obra, mira y ‘s queda groga de sor-

presa.

Y ‘I senyor Tomds més groch qu‘ ella.

La verital es, que ‘I quinquillaire havia cumplert.,.
tal vegada fins un xiguet massa.

A dintre del paguet hi havia tots los {rossos, tots en-
terament, no n‘ hi faltava cap.

Pero jayl cada hu de per si estava embolicat ab un
paper de seda. -
*

L4 i I‘ * -
Lo senyor Tomés va retirarse avergonyit.
Y ja may més va atrevirse 4 posar los péus 4 casa la

senyora Pepa.

P. oL O,

IO VESTIT DE AMASSONA.

(PANTASIA JUDICIAL),

ESCENA 1.

Representa ‘i teatro la habitacié de lg
operela.

Ella es una dona alta y bén feta.
Acaba d* alsarse del 1lit, v la criada

Srta. Gaspaz-

enfra en lo

quarto.

LA criADA.—Senyoreta. ..

L* ArTISTA.—,QUé hi ha?

LA criapa.—Un senyor que la demana. ..

L* ARTISTA.—A aquesta hora? Digali que no hi

soch.

LA criapa.—Diu'que necessita véurela de lolas las

maneras.

L* ArTISTA.—(apart). Si sera algun empressari. ..

LA criapA.—Y fins anyadeix que no exiranyi que

hata vingut tant demati... que ho ha fet expresament.
* ARTISTA.—No ho entench. |

LA criapa.—Pel demés, aqui té la sdva larjeta.

L arTIsTA.—[AD! (llegint). [Un escriba de jusgat!...
‘«’al;a1+ sens dupte déu ser per la questio del plet... Es-
colta, un altra vegada la tarjela procura donirmela
mes promple... Acompanya‘l al salg, luego surto.

La crrapa.—Es que m*"ha manifestat desitjos de véu-
rela precisament aqui...

L ARTISTA.—Ahont?
LA criapA.—Al séu quarto,

. L* ArTiSTA.—[Al méu quarto!.. En fi...
ria de no complaure 4 la justicia?.. Vaja,
aquest desordre ab quatre esgarrapadas,

(Mentres la criada arregla ‘ls mobles Y tréu vestils
de damunt de las cadiras, |* artista, davant del mirall
S¢ posa una escrupuld de polvos d* arrps).

«Que “n treu-
cuyta, arregla
y feslo passar.
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ESCENA 11. L¢ arTisTA.—]Caballer!.. o Florals. Veurém si ‘I publich sera de la maleixa opinjy
LA CRIADA.—-{Anunciant). Lo Sr. Parassols, escriba. |, L EsCriBi.—Lonsideri que un escribd no es un que ‘ls mantenedors. e

E’Emm I* escribd fent una gran reverencia.— Cabells | LOME: {
pe

re 1 sal; patillas sal = " | (Va per agafarla per la cintura.) . W - B
lirat, ?nﬂu sg}ri;fi’mﬁyﬂg;g:fj S = ¢ artisTA.—Ja |* hi he dit que tinch moltas ﬁessagn-[

L¢ gscriBA.—Senyora... llas... jeh?... (Ab una gran passio de riure. IAhl..| LA MONEDA DE L¢ HISTORI A,

L¢ artista.—Caballer. .. ob... per mor de Déu... M-
L¢ escriph.—Voslé tindra [ amabilitat de dispensar- (Fa un moviment desordenat per escapulirse as

me de haver vingul 4 incomodarla 4 un® hora tant in- | 7408 del escribd, y I* hi doma inedveridoment un. ANECDOTAS D¢ HOMES CELEBRES.

empestiva. Tant sols lo cumpliment d _|cop al cap. An aquest I hi cauken la perrucay la , i :
}essFm:‘al ha pogut decidirmepgmﬂeun;]etrﬂugqitllil:Ezf P;ﬂa barba y queda un jove.) !vaﬁsﬁriqudhe%%h? e s e
: ictor Hugo es oportuna la segiient

de delicadesa.
- Lf artista.—Sens duple vosté vindra per lo del plet.

L* gscripA.—Precisament: las diferencias que (& voste
ab la modista & propésit de un vestit d* amassona massa
estret, conslitueixen una qiiestié enterament nova pél
tribunal |

L* anTisTA.—(Somrient). Si... ho crech molt bé.

L‘ EscriBA.—Aixis es, senyora, que ‘I Sr. jutje ha
decidit pendre informes indubilables y concluyents, per
medi de... si, per medi de un peritatje.

L¢ arTisTA.—[Un peritatje! .. No entench...

L* gscrish.—Jo lindré ‘] gust d® explicarli. Perque es
lo cas que pera verificar la deguda comprobacio, ha
tingut 4 bé designarme com 4 perit entre tots los demes
companys de curia,

L¢ ARTISTA.—]A vostél

L¢ gscrish.—No desconech senyora que las mevas
funcions en aquest punt son molt delicadas.

L* ArTisTA.—Ay, ay jqué vol dir?

L¢ rscrisk —Pero no temi, sabré cumplirlas ab tola
la reserva compalible ab las declaracions que precisa-
ment linch de consignar en mon diclamen.

L¢ ArTisTA.—(Consternada). ;Quinas declaracions?..
;Quin dictamen? -

L gscripk.—Senyora... las que ‘m permeleran judi-
car ab entera conciencia si es que vosté cab 6 no cab
dintre del vestit d° amassona.

L¢ artisTA.—(Ab 10 de reconvencid). (Senyor escribal..

L¢ gscriBA.—A ménos, senvora, que prefereixi reti-
rar | instancia que ha presentat al tribunal.

L' ArTISTA.—Aix6 may... §° han volgut burlar de mi!

L¢ gscrisa.—Llavors, fassa ‘l favor de veure ahont
té 1 vestit d* amassona, objecte de la gqiestio.

L‘ armista.—Aqui al altre quarto... Esperis, valg a
cridar 4 la minyona.

¢ rscrisA.—No es necessari.

L¢ agrista.—Pero... _

L¢ kscripi.—Permeti que 1° hi recordi que en las di-
ligencias judicials no pot intervenirhi cap persona ex-
tranya.

L arrista.—]Carambal

L¢ pscriBA.—Jo mateix I ajudare.

L¢ artista.—; Yol dir?

L¢ nscrink.—A no ser que prefereixi vestirse ‘1 tota
sola.

L¢ antistA.—Pero si aixé es impossible... Es tant
estret v tant ridicul, que fins ab I° ajuda de la minyo-
na ab prou feynas puch-posarme ‘L.~ _

L pscrizi.—Llavors, senyora, eslich ala seva dis-

0sicio. _
P L¢ arrisTa.—( dpar?). Uy jquin périt mes llarchl.. Se
pert de vista. Permélim: un minut no mes de prepa-
racid. - 1
(Entra d 1t arcoba.—Pausa.)

L¢ pscrish.— Esta llesta, senyora? _ _

Lé¢antista.—(Desde dintre). Encare no... Aviat, aviat.

Al wliim surt y du ficat lo vestit d° amassona, no
mes que la falda y 'l cos penjant.) o

L¢ srT1sTA.—Si volgués ferme ‘L obsequi d° ajudarme
a ficar las manigas. . »

L¢ ESCRIBA. — Ab apressurament). Disposi, senyora.

(L' escribd fa esforsos bastant bruscos per ferli en~
trar las manegas. ) - ol

L¢ armisTA.—Cuidado... No tiri tant fort... Mirl que
‘s reventera. _ .

L¢ pscripA.—(Dulcificant lo moviment). (AIXis?

LY ARTISTA.—AIXIS encare... .

(L escriba s hi entreté ab molta delicia).

L¢ ARTISTA.—Ep... cuidado a tocarme a sola I* aixe-
la... v 4 la cintura.. Miri que tinch moltas pessigollas.

L¢ ®scripa.—No obstant, dech adverlirli que pera
cumplir lo méu deber es indispensable. _

L¢ antisTa.—Escolti, gno 1¢ hi baslaria la mirada,
sense necessitat de tocarme? Ja veu, finch lo cos estrel
(que casi no ‘m puch moure...

[,¢ gscripA.—Estrel... estret...

L¢ anrisTa.—Miri... miri... ab prou feynas puch res-

pirar... ‘
L pscrish.—No obstant, me sembla que ‘l cos en-

care fa algunas hossas... _ _ —
L* arTisTA.—No diga barbaritals... No hi cabria ni

‘| dit xich de un nen. _ ‘

L gscripi.—{Tractant de ficarhi ‘l séu). A veure,
Perméti “m. :

¢ ArTISTA.—(A partantse). No... nO..

L¢ pscnipi.— Es necessari... 0 ‘1 plet es inulil.

[ ARTISTA.— Vaja... VOsié maleix..,

L' gscrisi.—Era necessari, senyora.

L.¢ arTisTA —Prou... prou... -

L¢ pscripi.—Dispensi... de darrera esta visi; are

dech asegurarme del davant,

{c) Ministerio de Cultura 2006

Lo sove.—Perdo, senyora. )

L* artisTa.—;Con que vosté no es escriba?

Lo sove. Soch un dels séus admiradors mes apa-
ssionals... L¢ estimo, I* adoro... Aquest amor es lo
gque m* ba inspiral I* idea de aquest subterfugi.

L¢ arrisTa.—Surli d* aqui inmediatament.

Lo jovE.—Senyora...

L¢ arTisTa.—Surli,

(Lo jove se ‘n vd.)

ESCENA [II.

L¢ Artista. —(sola). (Callal.. {En ot aixé hi ha una
bona idea per una pessa... Ab una migueta de musica, ..
Vaja ‘n parlaré 4 un autor... Jo la represenfaré... Ja
la tinch ensajada.

(Traduceio del CHARIVARL)
e B P G Pl U

A LA SENYORETA DONYA E. M.

INTIMA.

Un pensament vas donarme
just de la planta cullit
que jo ab amor vaig guardarme.
:0h, quéants castelis vaig formarme
en éll pensant dia y nit!

Vaig creure que m' estimavas,
gue com jo pensava en {a
ti també en mi sols pensavas,

,, y que ab amor me juravas

no olvidarme per ningu.

Te veya sempre amorosa
ab los ulls de ma il-lusio,
que 't miravan mes hermosa
que primaverenca rosa
cullivada ab atencio.

iPero ay! Quin gréu vas causarme
al cap de temps, quant prudent
saludanie, vas mirarme
y exiranyant, vas contestarme:
—Dispensi...... No ‘I tinch present.

J. INGLES.

e P e -
UN COP D* ULL ALS TEATROS.

Mentres lo Liceo dorm, embolical ab los tilols de
propietat, los lealros d* estiu se desperlan, y 1° opera
‘s democralisa.

No n‘ hi havia prou ab la companyia del Retiro, que
ja sen‘ ha format un‘ altra al Espanyol. Per are lin-
drém dogas companyias d* Opera. Més valdria que ‘n
linguessem una de bona, encare que d° aixo sembla
que se ‘n encarregard 'l senyor Brugada que despresde
la Pascua, coronard dignament la temporada del Prin-
cipal. Se parla de posar Lohengrin de Wagner y des-
pres se diu qu* en Massini vindrd & recullir los aplau-
s0s dels s¢us admiradors de Barcelona.

Al Retiro, després de la Favorita y de la Lucia, han
posal lo Faust.

—00é tal? ;Com ha anal?

—De gent lo teatro eslaba beé.

— 1Y d* execucio?

—D°¢ exeeucio no ha arribat & Fausl: ha sigul un
Faustino y ab prou feynas.

. Tol esperant | arrivada de clowns y amassonas
s¢ ha instalat al Circo Eqiiestre una companyla de sar-
suela. Es una companyla que no passa de miljana.
{Qué volen que ‘ls diga! Encare que ‘1 lemps no es
molt fret, veure sarsuelas en circos equestres, me fa
I efecte de un pobre senyor que no té roba de hivern
y ‘s vesteix d* esliu. o

. Al Principal contintian los ilalians donant obras
novas: cinch n‘ ha donat en | ullima semana: I proce-
so de Veuraudieuz, que per cerles molt diverlida; Gli
amort del nonno, en la qual lo caracleristich Vestri
alcansa un gran lrianfo; 1{ messantropo, del gran Mo-
liere, Nerone de Cossa, y Divorziamo, qu® es sens dupte
la que ha alcansal lo millor éxil de la temporada [Ab
quina discrecio va representarla la Marchil.,

. Los sobrinos del capitun Grant es la mina ina-
gotable qu‘ esta explotant I empresa del Circo. Men-
tres tanl se fan preparalius pera posar La Tuna, lletra

gne s estrénaran algunas decoracions novas, entre
altras una que representa ‘Is claustros de la universi-
lat de Cervera.

. ARomea ‘]l dimars va la lragedia Almodis, del
Sr. Ubach y Vinyeta. Es un‘obra premiada en los Jochs

L' arrista.—jQué veig!.. |

de ‘n Feliu y Codina y muasica de ‘n Manent. Sembla

anécdota:

| En son llarch desterro en Jersey | ilustre poety

tenia amistat ab un comerciant d* aquella isla, anome.
nal Carlos Aspiet. -
. Quan ab la cayguda del imperi va poder lornar 3
Paris, Aspiet va demanarli un recort. -
—Qué voléu? va preguntarli ‘[ poela.
\  —La vostra llanterna y la vostra ploma.
Es de advertir que Victor Hugo tenia la costum de
 passejarse de mil per las rocas de la plalja ab una
llanterna. _
Lo poeta va regalarli aquests objectes ab un aulé-
grafo que deya:
. ¢Al abandonar a Jersey, regalo & Carlos Aspiet la
lanterna ab que jo m* iluminava duranl las mévas
“excursions y la llanterna ab que tractava d* iluminar
als demes.»

Er—— e

Una anécdola de la revolucio francesa:
—NMira, va dir un dia lo carnicer Legendre, qu’ era
‘un demagogo furics, al gran Danton: jo ‘t degollaré,
tente compte gui t* ho diu,
Danton, sense perdre la calma, va respondreli:
—De primer hauras de fer per manera que decrelin
gue jo soch un_bou. -

-

Fumava Rossini en lo moment de rebre una visita.

La persona que ‘lvisitava era precisament un fuma-
dor d* aquells que no saben estarse cinch minufs
sense ‘I cigarro a la boca.

—i10h! digué aquest, ireyentse un cigarro de la
‘petaca: suposal que vosté permet que ‘s fumi...
| No, digué en Rossini sonrient: ab lo fum del méu
_cigarro ja ‘n linch prou.

MR e a . A
CANTAREILIILAS.

Tas galtas rojas v ardentlas,
lam los Habis, tos ulls foch...
S ha d” assegurar &’ incendis
lo qui °t vulga fer un peto.

Vindré devant ta finestra
a darte una sercnala,
sim’ envias quatre duros
per comprarme una guitarra.

Nineta hermosa,
ou mon trist prech...
...Deixa 'm dos quartos
per un llonguef,

G, J, JANIEAN.

(Qué passa entre ‘1 bishe de Barcelowma y ‘1 Correo
Catalan?

Sembla qu‘ estdn indisposats, que han tingut algun
disgust y que no ‘s parlan siné per ofendre’s. /

L* allre dia, desde la trona lo Sr. D. Joseph Maria
va desferse contra ‘ls del Correo, dihent: No me quie.
ren por obispo. ;

Després lo Correo al donar comple de la Academid
de Sant Tomas de Aquino, & pesar de que ‘1 bishe b
'asistia no ‘n va parlar siquiera. .

—Y ;per qué no ‘n parla habenthi assistit? pregun= -
lava un neo. '

—Poltser no ‘I va veure.

—Com s* enten? Un hisbe ‘s véu sempre.

—-Donchs vaja ‘Is del Correo no ‘/ poden veure.

£
* *

Jo senliria molt qu® enlre calolichs las cosas anessin
massa enlla. _.

De lots modos, com que jo no s¢ may negar un
favor, ja ho sab D. Joseph Maria. b
Si necessita padrins, disposi.

ey m—— ey g

Lo Banch de Malaré ha prés una resolucié important

De cada quatre accions ab lo 25 per cenl desembol~
sat, se ‘n donara una que lindra tot lo valor.

Aixo vol dir que quatre vegadas 23 fan cent. 5

Polser encare no ho sabian vostés que 25 y25Y 27
y 25 feyan 100, 2

Donchs mirin, es molt laudable que ‘Is Banchs E““';b.
din y mantingan las Lradicions de la terra, LO Bant
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de Malaro per forsa havia de venerar la memoria del| Lo vialje es incomodo ;verital? @ @ (g @@ é_(g é@ é
Regidor Maléu. Pero jqu‘ es lo que no ‘s fara per | honor? ’
(No saben? Aquell del rellotje de sol ab la teuladeta . e
de las banyas per e e havian sortit del . . _ )
g&u capb. $25 e ‘estacas, qu Ja tot estava disposal, ja anavan 4 sorlir, quan se ‘Is XARADAS.
va ocorre menjar un bossi, may siga sind per agafar : 2

; 3% . ! coralje. . :
_Diuben qu® en I' Administracid econémica aquests Lali{h}a de menjar vy la idea de gu‘ existeix un res- % nneabsll com: wn Bldcof e
dias hi h?, crits y dispulas 'y soroll, que ‘s fa senlir | taurant que ‘n divhen & «Ca 0 Justin» solen anar uni- y una cara fant dos-hu .
fins pel pablich qu- esta fent antesala. das. la que ‘m te robat lo zor, %

Figarinse: si ‘Is que cobran cridan, que faran los
que pagan. -

Un capelld que si hagués tirat pel bon cami hauria
sorlit un modelo de virtut, es sens dupte, ‘I rector de
Vilafamés.

Pero are ‘| fiscal I* hi demana divuit anys de purga-
tori... dich, de presiri.

Y encare es baratet.

Se |' acusa, primer: de haver assesinat 4 un séu fill.
(Aquest fill era ‘] segon gue va tenir.)

De haver alentat al honor d* una neboda.

Y de haver lingut relacions incestuosas ab una
séva germana.

Per supuesto que tot aix6, tractantse de un capella,
devia ser fet a fi de be.

En la botiga del Sr. Pardasrambla de Santa Ménica
s' bl alura la gent per escoltar & un canari que canla
ab perfeccid polcas, americanas y valsos.

Lo més estrany es que aquest aucell es deixeble de
un beneficial de Centellas, qu es un alhaja en male-
ria d* ensenyar canaris.

Ja I* hi explicaria jo si fos del bishe, al Sr. Beneli-
cial de Centellas.

jHont s* es vist ensenyar valsos y polcas y musica
profana als aucellets de Déul...

Los capellans no han d‘ ensenyar més que ‘l mise-
rere y las absollas.

Lo dia 30 de maig s inaugurara a Madrit I* exposi-
¢id de ganados.
—Y la exposicion de perdidos? pregunfava un pobre
cessanl, sense olici ni benefici.

Tres planos 8° han exposat per fer la fatxada de la
Catedral.

Dos d° anénims y un del Sr. Girona,

L acaudalat capitalista ha fet tals progressos en I
art de tocar lo violl, que ja presenta planos de fatxada
de Catedral.

Yostés preguntardn:—;Qué t& que veure ‘1 violi ab
los planos?
~ St senyors: ab los planos demostra ‘I Sr. Girona gue
Ja no sols toca ‘| violi, sind ‘1 violon.
~ Y com que ‘| violon es una especie de violi gros,
mdica un progrés,

Los accionistas del Banch d¢ Espanya diu que tenen
una marcada tendencia pel bitllet anich,

lgual qu en Camacho.

Lo ministre de Hisenda no admet altre bitllet que ‘I
de la Loteria nacional.

La direccio de inginyers acaba de donar un dicta-
men considerant fraudulenlas y que per lo tant deuhen
desapareixe, las obras construidas per | empresa del
carril de Vilanova, compresas en la segona sona de la
fortalesa de Montjuich.,

|Qué volen que ‘ls diga! Veure ‘] ram de guerra opo-
santse 4 la civilisacid, serd una cosa que la poden pa-
trocinar los inginyers, pero francament demostra molt
poch ingent.

Apa senyor Guma, posi foch 4 la mdquina y & veure
qui la detura.

En una iglesia dels Estats Unils un feligrés va ser
€xpulsat perque durant lo sermo no solsament dormia,
S$ino (ue roncava.

Desseguil va durse la gilesto als tribunals,

Y aquestos van fallar: que ‘I roncar dintre de 1 jgle-
sia no era cap delicte, sempre que ‘I sermo6 fos molt
llarch y fastidios.

Conformes.

Davant dels quadros del concurs de la Universilat,
un estudiant que ha fet fesla exclama:

—Trobo que hi falta un assumpto.

—Quin?

—La Campana de Huesca.

Aqueslts ho entenen.

Hi havia un lance de honor, v la cosa anava tant se-
ria, que no havia de acabar sin6 ab la mort d* un dels
adversaris.

Un desafio aixis es perillos, sobre ol dinlre df Es-
panya. per lo que va decidirse que ‘s porlés a cap en
lerritori d* Andorra.
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que vos dich val un Per.

A lo ménos en la imaginacio dels padrins y dels que _: Sobre tot es tant lotal

‘s desafian, y ‘m gasta tant hu-dos-tres,

REE“IL&P[]UE ‘1 dﬂsﬂ;ﬁﬂ va acabarse ab... que si a4 sa hu-quart no ‘Is sab mal
—Si, vaja, ab un dinar. crech que seré 'l séu promés.
—No senyors: van dinar dos cops. REPUBLICA POSITIVISTA.
I1.
<, uarta-hu de wna invers fot
UP ROUNGL, . ; ; ¢ s‘ ha d' anar & hu-dos-tres;
«Se necessita un caixer; pero s° adverteix que ‘s do- Aol contears no s 16 res
nara la pre’ferﬂur:la al (que vaja colx.» 3 en saber, qu‘ es un gran dof.
—Home, pregunta un pretendent gSabrian dirme AGUILETA.
per qué demanan aquest requisit tan extrany de la col- MUDANSA.
xera?
—Molt senzill: perque si ‘I caixer fuig ab los quartos .
s e B : . La Pepeta es de tot-tot,
serda més facil atraparlo. winlt mr,py Sornre a8 total
Sr———— lo cabell joh quin cabell
Personas que han estat & Nissa m* asseguran qu‘ en per enamoréa a en Pasquall .
varios punls de la platja s* hi llegeix lo segiient : J-vuzParach,
anunci: e TRENCA-CLOSCAS.
«Las personas que ‘s tirin & 1' aygua pera salvar a las —_—
qu‘ estigan en perill de negarse, deuran agafar a las Sota tro.
senyoras per la roba, perque agalantlas pél cabell 8° Ab las precedents lletras combinar lo nom de una
exposan a quedarse ab [os postissos entre mans.» ciutat de Catalunya. :
Ner Nesor pE M. pe R. '
En alguns paissos als borratxos se ‘ls condemna a CONVERSA.

pa%ar una multa. _ ‘ ‘ :
n desgracial que acostumava 4 alsar lo colze, deya| —iQue has menjat per brenar, Secundino?

y tenia raho: —0Un... - )
Ja que | Estat fa pagar una multa al que ha begut, | —éQué? —Ja ho hém dit, endavinaho.

en justa compensacio deuria pagar lo beure al qui te Ux Tark pE F. pE R.

set.» COMBINACIO NUMERICA.

Un eco de la Quaresma. Los nens de un colegi van a
confessar. Un d- ells, anomenal Parera, se confessa ab
vén lant alla que lots los demés se ‘n enleran. ¢

L° hi toca al torn a un altre y després de dir la pe- © n w8
cadora, ‘s deté. T |

—Que tens que confessar, fill méu? pregunita ‘| ca-{ Omplir los pichs ab nimeros que sumats vertical, hori-

L] L] L]

pella. sontal y diagonalment donguin un total de 34,
Lo penitent respon:—;Qui jo? Lo maleix, mateix qu’ i PAGESET.
en Parera. ; TERS DE PARAULAS.

LB TR

L L

<D
@@@@@@é' Omplir los pichs ab I*Iatr‘as {.;ua horisontal v vertical-

~ment, digan, 1.* ratlla: Objecte de cuyna; 2.": Nom de un
peix; 3.%: Nom de quadrupedo.

it] GALAPE.
Dos vigatans se troban al mitj de la Rambla: , 8
—|Ay, ay, Llucia! 4Tt  Barcelona? GEROGLIFICH.
—Ja ho véus. .
—Y desde quant? | 10
—Fa cosa de vuil dias. 5
—3Y qué tal, te diverteixes? S

L

—iNo me ‘n parlis! Figura °t que fins per cada Lliﬂi:
duch la roba de las [estas!

Una senyora gque ‘s troba en eslal inleressant, diri-
gintse & un séu fill de sis anys, I hi diu:

ab
ONI
><

—Mira, fill méu, si fas bondat té compraré un ger- )
manelt, . .

Resposta del nen: o | t1SIS

—Ay mama, ja que hade comprarlo, tribi‘lde la’ I

méva edat que aixis podrém jugar. . |
.' NET NeBoT pE M. DE REUS.

Se conta de un professor de I° Universitat de Madrit,

moll propens a costiparse, qué al hivern, si be enlrava | ,
a 1 aula sombrero en ma, un cop comensava la llisso, &SLQ\%@@@&QE(S
e A LO INSERTAT EN L¢ ULTIM NUMERO

Un dia ‘Is estudiants van avenirse y al maleix lemps
qu‘ ¢ll se cubria, tots feyan lo mateix. _
Lo catedratich, comprenent I indirecta, va dir sense

desconcertarse: | I . :
—Senyors, ab permis de vosles vaig a descubrirme. |

Xanrapa 1.°—Vi-vent.
lpem. 2.2 —Do-ro-le-a.
Mupansa,—Palla-Pilla-Polla.

B S0 S e

| Romzo. A
Un senyor ja entral en anys y casal ab una dona jo- A ‘%,{,V I;l "
ve y guapa pregunlava a un amich séu de confiansa: ANZI LI A A
—Voldria donar una sorpresa & Guslavo: com sabs, AV f V A
L es cusi de la méva Elvira y veé Lol sovinlt a visilarnos. | ANA4 .
—¢ Yols donarli una sorpresa agr;;dai:le? Donchs ves- | y
l'.stiin; a passar tres dias 4 fora, y deixa ‘1 sol ab sa cu | 5. Lococnieo susknics. — Puigeerdd.
' 6. TRENCA-CLOSCAS.— Sabuate
| 7. Cuapkar Numéricy. 8 b 3 4
En una taberna. Un borratxo demana un palrico dﬂg 4358
vi, se ‘| bén de un trago y se ‘n va sense pagarlo. 584 d
—iEp! crida ‘| taberner. {Qué no pagas? _ 3480
—Escolla gy lir ja |* has pagal? R, GrrocLiricn,—7 i groy val pior dos.
—Esla clar.
—iAh! Bueno donchis: las ¢cosas no ‘s pagan Jdos cops. .z'(elona. |mp. de L wig Tasso, Arch del Teatro, 31 y 35.




LO CONCURS DE LA CATEDRAL Y L¢ ART GOTICH.
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L* art gotich catala,—Aqui tenen alguns modelos,
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ha gots.

La Catedral del carrer de la Lleona. Tambe es gottea perqué hi

L art gotich alemanvy.,

LOS PLANOS DEL CONCURS.
Dos homes que n* han fet una,

Aquesta es molt rica y ‘I cabildo es molt pobre.
jQui sab! Potser lo cordoner del carrer de la
Corribia ‘Is faria un anticipo.

Un home sol gue n* ha fet dugas.
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